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Aplicacion de la resolucion 2231 (2015) del Consejo
de Seguridad

Noveno informe del Secretario General

Introduccion

1.  ElPlan de Accidn Integral Conjunto se concluy6 el 14 de julio de 2015, después
de 12 afios de intensa actividad diplomatica y didlogo. Posteriormente, el Consejo de
Seguridad lo hizo suyo en la resolucion 2231 (2015), en la que exhort6d a todos los
Estados Miembros, las organizaciones regionales y las organizaciones internacionales
a que impulsaran su aplicacion. Desde entonces, la comunidad internacional ha
manifestado un fuerte apoyo al acuerdo. El Plan es prueba de la eficacia del
multilateralismo y un logro en la no proliferacion de las armas nucleares. Sigue siendo
la mejor manera de garantizar el caracter exclusivamente pacifico del programa
nuclear de la Republica Islamica del Iran y asegurar beneficios econémicos tangibles
para el pueblo irani. Es imprescindible que el Plan siga siendo de utilidad a todos los
participantes y que las cuestiones que no estan directamente relacionadas con él se
traten sin perjuicio del mantenimiento de sus disposiciones y logros.

2.  Lamento que los Estados Unidos de América se retiraran del Plan en mayo de
2018 y que, desde julio de 2019, la Republica Islamica del Iran esté tomado medidas
para dejar de cumplir los compromisos relacionados con las armas nucleares que
habia adquirido. Me sigue preocupando que las acciones de los Estados Unidos y la
Republica Islamica del Iran no promuevan los objetivos establecidos en el Plan y la
resolucion 2231 (2015). Exhorto a todos los Estados Miembros a que eviten los
discursos y las medidas de provocacion que puedan tener mas repercusiones negativas
en la estabilidad regional.

3. En mayo de 2018, los Estados Unidos volvieron a imponer todas las sanciones
nacionales que se habian levantado o sido objeto de exenciones en virtud del Plan y
a aplicar su decision de no otorgar exenciones al comercio de petroleo con la
Republica Islamica del Iran y de no renovar plenamente las exenciones para los
proyectos de no proliferacion nuclear en el marco del Plan. Esas medidas siguen
siendo contrarias a los objetivos expuestos en el acuerdo y en la resolucion 2231
(2015) y también pueden limitar la capacidad de la Republica Islamica del Iran para
aplicar algunas disposiciones del Plan y de la resolucion. Tomo nota de las
preocupaciones mas recientes expresadas en la carta de fecha 8 de mayo de 2020 que
el Representante Permanente de la Republica Islamica del Iran ante las Naciones
Unidas me dirigio (A/74/850-S/2020/380), de las recogidas en la carta de fecha 27 de
mayo de 2020 dirigida a mi persona y a la Presidencia del Consejo de Seguridad por
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el Representante Permanente de la Federacion de Rusia ante las Naciones Unidas
(S/2020/451) y de las manifestadas en la carta de fecha 8 de junio de 2020 dirigida a
mi persona y la Presidencia del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de China (S/2020/517).

4.  Desde julio de 2019, la Republica Islamica del Iran viene adoptando distintas
medidas para dejar de cumplir los compromisos en materia nuclear que acordd
conforme al Plan y lo estd haciendo con la supervision y la verificacion del Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA) (véase también el parr. 7). E1 5 de enero de
2020, el pais anuncié! que habia tomado una quinta medida final para retirarse de la
ultima limitacién operacional en el marco del Plan de Acciéon Integral Conjunto o,
dicho de otro modo, de la limitacion relativa al nimero de centrifugadoras. En la
declaracion se indicaba también que, a partir de entonces, el programa nuclear del
Iran avanzaria simplemente conforme a sus requisitos técnicos, pero que la
cooperacion del pais con el OIEA continuaria como en el pasado. Si se levantaran las
sanciones impuestas y el Iran pasara a disfrutar de los privilegios correspondientes
del acuerdo, el pais asumiria los compromisos adquiridos. Observo que la Republica
Islamica del Iran ha declarado que desea permanecer en el Plan y ha subrayado que
todas las medidas que viene adoptando desde el 1 de julio de 2019 pueden invertirse.
Reitero mi llamamiento al pais para que vuelva a aplicar el acuerdo en su totalidad.
También lo insto a que tome debidamente en cuenta y aborde de modo urgente el resto
de las preocupaciones planteadas por otros participantes en el Plan y los Estados
Miembros en relacion con la resolucion 2231 (2015).

5. El 6 de enero de 2020, Alemania, Francia y el Reino Unido de Gran Bretaifia e
Irlanda del Norte hicieron una declaracion conjunta en la que instaron a la Republica
Islamica del Iran a revertir todas las medidas que eran incompatibles con el Plan. El
14 de enero, los tres paises anunciaron que habian remitido la cuestion a la Comision
Conjunta en el marco del mecanismo de solucion de controversias establecido en el
parrafo 36 del Plan de Accion. Durante la reunion de la Comision Conjunta que se
celebrd en Viena el 26 de febrero para tratar, por un lado, las medidas tomadas por la
Republica Islamica del Iran en relacion con los compromisos nucleares conforme al
Plan y, por otro lado, las arraigadas preocupaciones sobre la repercusion de la retirada
de los Estados Unidos del acuerdo y la reimposicion de sus sanciones nacionales,
todos los participantes reafirmaron la importancia de mantener vigente el Plan de
Accidn en cuanto que elemento basico de la estructura mundial de no proliferacion
nuclear. Insto a que todas las diferencias se resuelvan en el marco del mecanismo de
solucién de controversias establecido en el acuerdo.

6. Resultan alentadores los avances de caracter positivo observados con respecto
al Instrumento de Apoyo a los Intercambios Comerciales, que comenzd a tramitar las
primeras transacciones. Es importante que las iniciativas en apoyo de las relaciones
comerciales y economicas con la Republica Islamica del Irdn contintien y se hagan
plenamente efectivas con caracter urgente, sobre todo durante la actual coyuntura
econdmica y sanitaria generada por la pandemia de enfermedad por coronavirus
(COVID-19). También destaco la importante contribucidn de otros Estados Miembros
para preservar el Plan y sigo alentdndolos a trabajar eficazmente con los participantes
en el Plan a fin de crear las condiciones necesarias para que sus operadores
econémicos puedan mantener relaciones comerciales con la Republica Islamica del
Iran de conformidad con la resoluciéon 2231 (2015).

-

Organizacion de Energia Atdmica del Iran, “I.R. of Iran’s fifth step statement on JCPOA
commitments reduction”, 6 de enero de 2020. Se puede consultar en
https://aeoi.org.ir/EN/portal/home/?news/45799/69280/295927/i.r.-of-iran-s-fifth-step-
statement-on-jcpoa-commitments-reduction.
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7. El apoyo del Organismo Internacional de Energia Atémica es primordial para la
plena aplicacidon del Plan. Los informes sobre sus actividades de verificacion y
supervision en la Republica Isldmica del Iran, conforme a lo dispuesto en la
resolucion 2231 (2015), ofrecen transparencia y son medidas importantes de fomento
de la confianza. Desde el 1 de julio de 2019, el Organismo ha confirmado las
actividades anunciadas y emprendidas por la Republica Islamica del Iran para dejar
de cumplir sus compromisos en virtud del Plan. En sus dos informes més recientes
(véase S/2020/307 y S/2020/548), inform6 de que seguia verificando la no desviacion
de los materiales nucleares en las instalaciones nucleares y los lugares situados fuera
de las instalaciones en los que se habian utilizado habitualmente materiales nucleares,
declarados por la Republica Islamica del Irdan en virtud de su Acuerdo de
Salvaguardias. También inform6 de que el pais seguia aplicando provisionalmente el
Protocolo Adicional a la espera de su entrada en vigor y de que continuaba evaluando
las declaraciones que realizaba conforme al mismo. Encomio al OIEA por su trabajo
imparcial, objetivo y profesional.

8.  En el presente informe, el noveno en la materia, se evalia como se ha ido
aplicando la resolucion desde que se publicé mi octavo informe (S/2019/934 y
S/2019/934/Corr.1) el 10 de diciembre de 2019 y se consignan una serie de
conclusiones y recomendaciones. En consonancia con los anteriores, el presente
informe se centra en las disposiciones establecidas en el anexo B de la resolucion
2231 (2015), que comprenden las restricciones aplicables a las transferencias
relacionadas con la energia nuclear, las transferencias relacionadas con los misiles
balisticos y las transferencias relacionadas con armas a la Republica Islamica del Iran
o desde dicho pais, asi como las disposiciones sobre la congelacion de activos y la
prohibicion de viajar.

Constataciones y recomendaciones principales

9. Desdeel 10 de diciembre de 2019, se han presentado a la aprobacion del Consejo
de Seguridad cuatro nuevas propuestas a través del mecanismo para las adquisiciones.
El mecanismo para las adquisiciones sigue siendo un instrumento esencial de
transparencia y fomento de la confianza a efectos de garantizar que la transferencia a
la Republica Islamica del Iran de articulos nucleares y de doble uso del ambito nuclear
y los servicios conexos respeta lo dispuesto en la resolucion 2231 (2015), asi como
las disposiciones y los objetivos del Plan. Sigo alentando a todos los participantes en
el Plan, a los Estados Miembros y al sector privado a que apoyen plenamente y
utilicen ese cauce.

10. El 27 de mayo de 2020, los Estados Unidos anunciaron que la participacion en
otras actividades enunciadas en el parrafo 2 del anexo B de la resolucion 2231 (2015),
a saber, la modernizacion del reactor de Arak, podia ahora ser objeto de sus sanciones
nacionales. Deseo reiterar que las exenciones establecidas en el parrafo 2 del anexo B
de la resolucion estan concebidas para permitir la transferencia de los articulos,
materiales, equipos, bienes y tecnologias necesarios para las actividades nucleares de
la Republica Islamica del Iran en el marco del Plan.

11. La Secretaria estima que varios de los articulos que formaban parte de las dos
incautaciones de armas y material conexo que los Estados Unidos llevaron a cabo en
noviembre de 2019 y febrero de 2020: a) eran de origen irani (unidades de
lanzamiento de contenedores de los misiles guiados antitanque con fechas de
produccion correspondientes a 2016, 2017 y 2018); b) fueron entregados a la
Republica Islamica del Iran (15 miras opticas para armamento de tipo POSP) entre
febrero de 2016 y abril de 2018; c) tenian caracteristicas de disefio (tales como miras
opticas térmicas para armamento) similares a las que también producia una entidad
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comercial en la Republica Islamica del Iran; o d) tenian marcas en farsi (en el teclado
de un terminal de computadora vinculado al misil antibuque, el equipo de prueba de
la caja de relé de un misil no identificado, asi como la antena y el moédulo de
navegacion del misil de crucero). Es posible que los articulos se transfirieran de
manera incompatible con lo dispuesto en la resolucion 2231 (2015).

12. La Secretaria observo que algunos de los articulos que formaban parte de las
dos incautaciones realizadas por los Estados Unidos eran idénticos o similares a los
encontrados en los restos de los misiles de crucero y vehiculos aéreos no tripulados
de ala delta utilizados en los ataques de 2019 contra la Arabia Saudita (véase
S/2019/934, parrs. 27 a 34).

13. La Secretaria estimé que los misiles de crucero o las partes de estos que se
sometieron a examen y se emplearon en los ataques contra la Arabia Saudita y los
incautados por los Estados Unidos eran de origen irani. Algunos componentes del
sistema de alimentacién de los misiles de crucero examinados y utilizados en los
ataques se exportaron a la Republica Islamica del Irdn en marzo de 2018. Las
secciones de los misiles de crucero recuperadas después de los ataques y las
incautadas por los Estados Unidos en noviembre de 2019 forman parte del mismo
sistema de misiles y es muy probable que las fabricara la misma entidad. Los motores
a reaccion de los misiles de crucero recuperados después de los ataques y los
incautados en noviembre por los Estados Unidos son similares a un motor a reaccion
irani mostrado por la Republica Islamica del Iran el 21 de agosto de 2016. El
mecanismo de control y algunos de los componentes electronicos de los restos
examinados, asi como el mddulo de navegaciéon y algunos de los componentes
electronicos del misil de crucero incautado en noviembre se asemejan a los del misil
balistico irani de corto alcance Labbayk-1 que la Republica Islamica del Iran mostro
en octubre de 2019.

14. La Secretaria estimd que los vehiculos aéreos no tripulados de ala delta o las
partes de estos que se examinaron y se emplearon en los ataques contra la Arabia
Saudita eran de origen irani. Los motores encontrados en dichos vehiculos se
asemejan al Shahed 783 irani que la Republica Islamica del Iran presentd en una
exposicion militar que tuvo lugar en mayo de 2014. Los giroscopios y algunos de los
motores recuperados entre los restos son similares a los observados en un vehiculo
aéreo no tripulado irani que, al parecer, se recuperd en el Afganistin en 2016.
Asimismo, una de las bobinas de ignicidén recuperadas entre los restos de los ataques
fue exportada a la Republica Islamica del Iran en 2016.

Aplicacion de las disposiciones relacionadas con los
materiales nucleares

15. Desde el 10 de diciembre de 2019, se han presentado al Consejo de Seguridad
para su aprobacion, mediante el mecanismo para las adquisiciones, cuatro nuevas
propuestas de participar en las actividades enunciadas en el parrafo 2 del anexo B de
la resolucion 2231 (2015) o de permitir tales actividades. De las 48 propuestas
recibidas desde el 16 de enero de 2016 hasta el 11 de junio de 2020, 33 fueron
aprobadas por el Consejo, 5 se rechazaron, 9 fueron retiradas por los Estados que las
presentaron y 1 se estd examinando. Es fundamental que el mecanismo para las
adquisiciones siga funcionando con eficacia y eficiencia, y de manera que se
promueva una mayor colaboracion internacional con la Republica Islamica del Iran.

16. Ademas, el Consejo de Seguridad recibid seis nuevas notificaciones con arreglo
al parrafo 2 del anexo B de la resolucion 2231 (2015) sobre determinadas actividades
relacionadas con la energia nuclear compatibles con el Plan que no requieren
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aprobacion, pero si deben notificarse al Consejo, o al Consejo y a la Comision
Conjunta. Como se inform6 anteriormente, en mayo y noviembre de 2019, los Estados
Unidos anunciaron que la participacion en algunas de esas actividades quedaba sujeta
desde ese momento a posibles sanciones por su parte, concretamente la asistencia
para ampliar la central nuclear de Bushehr mas alla del reactor existente, toda
participacion en la transferencia de uranio enriquecido fuera de la Reptblica Islamica
del Iran a cambio de uranio natural y la modificacion de la infraestructura de la
instalacién de Fordow?. El 27 de mayo, los Estados Unidos anunciaron, ademas, que
la participacion en actividades relacionadas con la modernizacion del reactor de Arak
también estaria expuesta a sus sanciones nacionales una vez hubieran transcurrido 60
dias desde que se diera aviso a las empresas para poner fin a sus actividades®. Al
mismo tiempo, los Estados Unidos dieron a conocer su intencioén de prolongar 90 dias
la exencion de las actividades relativas a la unidad existente de la central nuclear de
Bushehr, dejando también constancia de que dicha exencidén podria modificarse en
cualquier momento.

Aplicacion de las disposiciones relacionadas con los misiles
balisticos

Restricciones a las actividades de la Republica Islamica del Iran
relacionadas con misiles balisticos

17. En las cartas dirigidas a mi persona y la Presidencia del Consejo de Seguridad
por la Representante Permanente de los Estados Unidos ante las Naciones Unidas, de
fechas 20 de febrero de 2020 (S/2020/138) y 20 de mayo de 2020 (S/2020/428), por
el Representante Permanente de Israel ante las Naciones Unidas, de fecha 8 de mayo
de 2020 (S/2020/382), y por los Representantes Permanentes de Alemania, Francia y
el Reino Unido ante las Naciones Unidas, de fecha 3 de junio de 2020 (S/2020/400),
se me comunic6 que la Republica Islamica del Irdn lanz6 un vehiculo de lanzamiento
espacial Simorgh el 9 de febrero de 2020 y otro de tipo Qased el 22 de abril de 2020.
Los citados Estados Miembros mencionaron que ambos vehiculos estaban equipados
con una tecnologia practicamente idéntica a la empleada en los misiles balisticos
disefiados para poder ser vectores de armas nucleares y que los Representantes
Permanentes de Alemania, los Estados Unidos, Francia y el Reino Unido clasifican
de sistemas de categoria 1 dentro del Régimen de Control de la Tecnologia de
Misiles*. Reiteraron que el Consejo, en el parrafo 3 del anexo B de la resolucion 2231
(2015), exhort6 a la Republica Islamica del Iran a no realizar lanzamientos con ese
tipo de tecnologia de misiles balisticos. El hecho de que el Cuerpo de Guardianes de
la Revolucion Islamica participara en el lanzamiento del 22 de abril también se senalo
como motivo de preocupacion.

N}

w
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Estados Unidos, Departamento de Estado, “Advancing the Maximum Pressure Campaign by
Restricting Iran’s Nuclear Activities”, ficha informativa, 3 de mayo de 2019 (se puede consultar
en www.state.gov/advancing-the-maximum-pressure-campaign-by-restricting-irans-nuclear-
activities/) y “Secretary Michael R. Pompeo Remarks to the Press”, 18 de noviembre de 2019
(se puede consultar en www.state.gov/secretary-michael-r-pompeo-remarks-to-the-press/).
“Keeping the World Safe from Iran’s Nuclear Program”, comunicado de prensa, 27 de mayo de
2020. Se puede consultar en www.state.gov/keeping-the-world-safe-from-irans-nuclear-
program/.

Los sistemas de categoria | con arreglo al Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles se
definen como “sistemas completos de cohetes (consistentes en misiles balisticos, vehiculos de
lanzamiento espacial y cohetes sonda) capaces de ser vectores de al menos 500 kg de carga util
con un alcance de al menos 300 km” (véase el punto 1.A.1 del Anexo sobre Equipos, Equipo
Légico y Tecnologia del Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles).
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18. En una carta de fecha 16 de marzo de 2020 dirigida a mi (A/74/752—
S/2020/212), el Representante Permanente de la Federacion de Rusia ante las
Naciones Unidas reiter6 la posicion de su pais respecto de la aplicacion del parrafo 3
del anexo B de la resolucion 2231 (2015). Recalcdé que ni los mecanismos
multilaterales de no proliferacion ni la resolucion 2231 (2015) prohibian a la
Republica Islamica del Iran desarrollar programas espaciales o de misiles. Afirmé que
la Federacion de Rusia seguia considerando que la Reptblica Islamica del Iran estaba
“respetando de buena fe el llamamiento que se le hizo en el parrafo 3 del anexo B de
la resolucion 2231 (2015) de que se abstuviera de llevar a cabo actividades
relacionadas con misiles balisticos disefiados para servir de vectores de armas
nucleares”. En una carta de fecha 28 de mayo de 2020 dirigida a mi persona y a la
Presidencia del Consejo de Seguridad (S/2020/454), el Representante Permanente de
la Federacion de Rusia dijo que la Republica Islamica del Iran “tiene pleno derecho
a beneficiarse de las ventajas de la ciencia y la tecnologia espaciales”, ya que
“ninguno de los instrumentos y mecanismos internacionales vigentes, como el
Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares y el Régimen de Control
de la Tecnologia de Misiles, prohibe directa o implicitamente al Iran la exploracion
pacifica del espacio con fines de desarrollo”. En una carta de fecha 9 de junio de 2020
(S/2020/522) dirigida a mi persona y a la Presidencia del Consejo de Seguridad, el
Representante Permanente de la Federacion de Rusia reiter6 que la Reptublica
Islamica del Iran “tiene pleno derecho a beneficiarse de las ventajas de la ciencia y la
tecnologia espaciales” y que ninguno de los instrumentos o mecanismos
internacionales “prohibe directa o implicitamente al Iran el desarrollo de programas
espaciales y de misiles”. Afirmé, ademas, que aplicar “los criterios del Régimen de
Control de la Tecnologia de Misiles para los sistemas de categoria 1” prohibiria
efectivamente “que cualquier agente no estatal, incluidas las entidades privadas,
fabrique, adquiera, posea, desarrolle, transporte, transfiera o utilice cualquier
vehiculo de lanzamiento espacial” “independientemente de la intencidon declarada”™,
lo que tendria efectos en las asociaciones publico-privadas en la esfera de la
exploracion espacial. Observando que se habia terminado la aplicacion de la
resolucion 1929 (2010) en su totalidad, incluida la disposicion en la que se “prohibia
al Iran ‘llevar a cabo actividad alguna relacionada con misiles balisticos capaces de
transportar armas nucleares’”, el Representante Permanente dijo que “la conclusion
de que el Qased ‘tiene las mismas caracteristicas de disefio, por lo que tiene capacidad
nuclear’” era una “falacia deliberada”.

19. En una carta de fecha 26 de mayo de 2020 dirigida a mi persona y a la
Presidencia del Consejo de Seguridad (S/2020/443), el Representante Permanente de
la Republica Islamica del Iran ante las Naciones Unidas rechazé “categéricamente”
todas las acusaciones vertidas por los Estados Unidos e Israel en relacién con los
lanzamientos, el 9 de febrero y el 22 de abril de 2020, de vehiculos de lanzamiento
espacial. El Representante Permanente dijo que el parrafo 3 del anexo B de la
resolucion 2231 (2015) no concierne a los vehiculos de lanzamiento espacial, ya que
“no se hace referencia explicita” a ellos y que estos “no incorporan tecnologias
idénticas a las de los ‘misiles balisticos disefiados para poder ser vectores de armas
nucleares’”. Ademas, “los vehiculos de lanzamiento espacial, que estan disefiados
exclusivamente para poner satélites en Orbita, no estan ‘disefiados para poder ser
vectores de armas nucleares’” y “los vehiculos de lanzamiento espacial no pueden ser
vectores de armas nucleares”. El Representante Permanente también observd que la
adicion de la expresion “disefiados para poder ser” a la expresion “capaces de
transportar armas nucleares” fue “una modificacion deliberada, tras largas
negociaciones, a fin de excluir el programa de misiles de defensa del Iran, que estan
‘disefiados’ para ser exclusivamente capaces de transportar cabezas convencionales”.
El Representante Permanente reiter6 que el parrafo 3 del anexo B de la resolucion
2231 (2015) “no contiene ninguna referencia implicita o explicita al Régimen de
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Control de la Tecnologia de Misiles ni a sus definiciones”. En una carta de fecha 8 de
junio de 2020 dirigida a mi y a la Presidencia del Consejo de Seguridad (S/2020/513),
el Representante Permanente de la Republica Islamica del Iran reiterd las cuestiones
antes planteadas, entre ellas, que el programa de misiles irani “queda fuera del ambito
de aplicacion o la competencia de la resolucion del Consejo de Seguridad y sus
anexos”. El Representante Permanente dijo que quienes mencionaron “el nombre de
ciertos lugares del Iran, en referencia al lanzamiento del vehiculo de lanzamiento
espacial por el Iran desde una ‘plataforma de lanzamiento movil’” asi como el nombre
de la organizacion que participd en el desarrollo y lanzamiento del vehiculo de
lanzamiento espacial en cuestion, estaban alcanzando “sus propias y arbitrarias
conclusiones”. Por ultimo, el Representante Permanente subrayo6 que las “actividades
relativas a los misiles balisticos y vehiculos de lanzamiento espacial” eran parte de
sus “derechos intrinsecos en virtud del derecho internacional” y destacé el “derecho
a utilizar de manera pacifica el espacio ultraterrestre” y “su programa espacial”.

20. El Consejo de Seguridad tratd el lanzamiento del vehiculo de lanzamiento
espacial Qased el 13 de mayo de 2020. No hubo consenso entre sus miembros sobre
su relacion con lo dispuesto en la resolucion 2231 (2015).

B. Restricciones a las transferencias relacionadas con misiles
balisticos o a la realizacion de actividades con la Republica
Islamica del Iran

21. Enuna carta de fecha 31 de marzo de 2020 dirigida a la Presidencia del Consejo
de Seguridad (S/2020/257), el Representante Permanente de la Arabia Saudita ante
las Naciones Unidas comunicd que “las milicias huzies respaldadas por el Iran”
lanzaron dos misiles balisticos contra civiles y bienes de caracter civil de su pais el
28 de marzo de 2020. La Mision Permanente de la Arabia Saudita facilito a la
Secretaria una serie de fotografias en las que aparecian los restos de los dos misiles
balisticos lanzados contra Yazan y Riad el 28 de marzo de 2020. En el caso de Riad,
las fotografias mostraban partes de un misil balistico de propulsion liquida parecido
al misil balistico Borkan-3, cuyo primer lanzamiento fue anunciado por los huzies el
2 de agosto de 20195, En su carta de fecha 21 de noviembre de 2019 dirigida a mi
(S/2019/911), los Representantes Permanentes de Alemania, Francia y el Reino Unido
ante las Naciones Unidas declararon que el Borkan-3 era “claramente una adaptacion
de los antiguos misiles Borkan-2H” con caracteristicas similares al misil irani
Qiam-1. En una carta de fecha 3 de junio de 2020, el Representante Permanente de la
Republica Islamica del Iran ante las Naciones Unidas declaré que eso no eran mas
que alegaciones sin fundamento y desinformacion, algo que rechazaba
inequivocamente. La Secretaria seguira analizando el asunto y tengo la intencion de
informar al Consejo a su debido tiempo, segun proceda.

V. Aplicacion de las disposiciones relacionadas con las armas

Armas y material conexo incautados por los Estados Unidos, 25 de noviembre
de 2019

22. En diciembre de 2019, por invitaciéon de los Estados Unidos, la Secretaria
examinoé las armas y el material conexo que, segun las indicaciones de dicho pais, se
habian incautado el 25 de noviembre de 2019 en “aguas internacionales (mas alla del

5 Véase “Unveiling of Ansar Allah’s new long-range missile ‘Borkan 3>, Islamic World News, 2
de agosto de 2019. Se puede consultar en https://english.iswnews.com/6561/images-unveiling-of-
ansar-allahs-new-long-range-missile-borkan-3/.
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mar territorial del Yemen y de cualquier otro Estado)” y determind que su “origen era
evidentemente irani” (S/2020/322). Las armas y el material conexo que se mostraron
a la Secretaria consistian en:

* 2 misiles superficie-aire portatiles (uno completamente ensamblado, el otro
parcialmente desmontado)

» Secciones y componentes de un misil de crucero

* Secciones de dos tipos de misiles de crucero antibuque y articulos (que, a juicio
de los Estados Unidos, estan) vinculados a tales misiles

* 21 misiles guiados antitanque
* 3 miras Opticas térmicas para armamento con accesorios
» Componentes de vehiculos aéreos no tripulados

» Componentes (que, a juicio de los Estados Unidos, son) utilizados en el
ensamblaje de embarcaciones de superficie no tripuladas

* Mas de 80 cajas de detonadores no eléctricos

Andlisis de las armas y el material conexo incautados el 25 de noviembre de 2019

23. La Secretaria observd que el misil superficie-aire desmontado estaba equipado
con una computadora digital de datos aéreos idéntica a las que se encontraron entre
los restos de los vehiculos aéreos no tripulados de ala delta utilizados en los ataques
contra las instalaciones petroleras saudies de Afif, en mayo de 2019, y Abqaiq, en
septiembre de 2019 (S/2019/934, parr. 33). Dicho misil también llevaba un giroscopio
vertical “Modelo V10” (de fabricante desconocido). Se habia observado la presencia
de un “Modelo V9” (de fabricante desconocido) de ese mismo giroscopio vertical en
un vehiculo aéreo no tripulado irani, supuestamente recuperado en el Afganistan en
2016 (S/2019/492, parr. 29), asi como entre los restos de los vehiculos aéreos no
tripulados de ala delta utilizados en los mencionados ataques contra la Arabia Saudita
(S/2019/934, parr. 33).

24. Conforme al analisis de la Secretaria, las secciones y los componentes del misil
de crucero incautados por los Estados Unidos constituyen la seccion frontal del misil
utilizado en los ataques contra el Aeropuerto Internacional de Abha en junio y agosto
de 2019, y Abqaiq y Jurays en septiembre de 2019, en la Arabia Saudita (S/2019/934,
parr. 31). La Secretaria examind los restos de la seccion trasera de este misil de
crucero en 2019 en la Arabia Saudita. Las secciones frontal y trasera tenian la misma
estructura y ensamblaje y los mismos materiales, ademas de idénticos numeros de
referencia y etiquetas de proyecto. Otras partes (las superficies de control y la secciéon
equipada con un motor a reaccidon) también eran idénticas a las del mismo tipo de
misil de crucero utilizado en los ataques contra la Arabia Saudita antes mencionados.
El motor a reaccion también era similar (dimensiones, caracteristicas de disefio y
configuracién) a uno irani mostrado en la Republica Isldmica del Iran el 21 de agosto
de 2016°. La Secretaria observd ademas que la computadora digital de datos aéreos
en una seccion del misil de crucero incautado era idéntica a las encontradas entre los
restos de los vehiculos aéreos no tripulados de ala delta (S/2019/934, parr. 33) y a las
del misil superficie-aire detalladas en el parrafo 23. Ademads, se observaron marcas

o

“President of the Republic inspects the aircraft capacities of the Ministry of Defence” (‘xn2)L
2l sn o 3 glia &) s slenaiadl 55 ) sseas Lan)’), sitio web oficial de la Presidencia de la
Republica Islamica del Irén, 21 de agosto de 2016. Se puede consultar en
http://president.ir/fa/94798.

20-07491


https://undocs.org/es/S/2020/322
https://undocs.org/es/S/2019/934
https://undocs.org/es/S/2019/492
https://undocs.org/es/S/2019/934
https://undocs.org/es/S/2019/934
https://undocs.org/es/S/2019/934
http://president.ir/fa/94798

S/2020/531

20-07491

en farsi en una etiqueta de control de calidad en la antena de navegacion y en dos
modulos de navegacion del misil de crucero incautado.

25. Con respecto a los misiles antibuque y articulos conexos incautados, la
Secretaria observé que uno de los articulos (una terminal de computadora) incluia un
teclado modificado con marcas en farsi. En cuanto a los 21 misiles guiados antitanque
(uno de los cuales era una unidad motriz), algunas caracteristicas de las unidades de
lanzamiento de contenedores coincidian con las del misil guiado antitanque
Dehlavieh de produccion irani (véase S/2018/1089 y S/2018/1089/Corr.1, parr. 24).
Las fechas de produccion de 20 de las unidades de lanzamiento de contenedores eran
de 2017 y 2018 (la unidad motriz no reflejaba ninguna). Las que aparecian en las
baterias recargables de las miras opticas térmicas para armamento (1 marcada como
RU90/120G y dos unidades marcadas como RU60G) correspondian a 2017 y las
caracteristicas de disefio de las miras eran similares a las de las que también produce
una entidad comercial en la Republica Islamica del Iran.

Armas y material conexo incautados por los Estados Unidos, 9 de febrero de 2020

26. La Mision Permanente de la Republica Islamica del Iran informo a la Secretaria
de que los misiles guiados antitanque y las miras Opticas térmicas para armamento
que supuestamente se habian incautado eran distintos a los productos que se
fabricaban en la Republica Islamica del Iran.

27. En febrero de 2020, por invitacion de los Estados Unidos, la Secretaria examino
las armas y el material conexo que, segln las indicaciones de dicho pais, se habian
incautado el 9 de febrero de 2020 en “aguas internacionales (mas alla del mar
territorial del Yemen y de cualquier otro Estado)” y determind que su “origen era
evidentemente irani” (S/2020/322). Las armas y el material conexo que se mostraron
a la Secretaria consistian en:

* 3 misiles superficie-aire portatiles

* 150 misiles guiados antitanque

* 17 miras Opticas térmicas para armamento con accesorios

* 15 miras Opticas para armamento

« Sistemas de apoyo en tierra y de prueba de un misil no identificado

* Articulos (que, a juicio de los Estados Unidos, estan) vinculados a un misil de
crucero antibuque y componentes de embarcaciones de superficie no tripuladas

Analisis de las armas y el material conexo incautados el 9 de febrero de 2020

28. Los misiles guiados antitanque que examiné la Secretaria (90 de los 150) tenian
unidades de lanzamiento de contenedores, cuyas caracteristicas coincidian con las del
misil Dehlavieh de fabricacion irani, y fechas de producciéon correspondientes a 2016,
2017 y 2018. Las fechas de producciéon que aparecian en las baterias recargables de
las 17 miras Opticas térmicas para armamento (1 marcada como RU90/120G y 16
unidades marcadas como RU60G) correspondian a 2017 y las caracteristicas de
disefio de las miras eran similares a las de las que también produce una entidad
comercial en la Republica Islamica del Iran.

29. La Secretaria pudo confirmar, con la asistencia del Estado fabricante, que los
numeros de serie de las 15 miras dpticas para armamento de tipo POSP (10 modelos
de 4x24 y 5 de 8x42) coincidian con los de las entregadas a la Republica Islamica del
Iran entre febrero de 2016 y abril de 2018. El Estado de fabricacién informé a la
Secretaria de que el importador de las miras del modelo de 4x24 era la “Organizacion
Estatal de Compras del Ministerio de Defensa y Apoyo a las Fuerzas Armadas del
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Iran” y el de las miras del modelo de 8x42 era una entidad comercial situada en
Teheran. Esa misma entidad comercial habia sido sefialada anteriormente como la
importadora de los conjuntos de piezas casi listas para ensamblar de miras Opticas del
tipo PGO-7V, incautados en Adén en diciembre de 2018, para el usuario final que
figuraba en la lista como “Ministerio de Defensa y Fuerzas Armadas del [ran” en 2016
(S/2019/934, parr. 26). Ademas, la Secretaria examiné un equipo de prueba de
computadoras de vuelo, un equipo de prueba de cajas de relés y un simulador de
misiles de un misil no identificado, y observé que el equipo de prueba de las cajas de
relés contenia un componente electronico con una etiqueta de inspeccion en farsi del
“Ministerio de Industria, Minas y Comercio” del Iran.

30. La Mision Permanente de la Republica Islamica del Iran facilité informacion a
la Secretaria sobre los misiles guiados antitanque y las miras dpticas térmicas para
armamento (véase el parr. 26) y observd que se examinaron unas miras Opticas
similares que, al parecer, se habian exportado al Iran e incautado posteriormente en
Adén, y se comprobd que las miras Opticas importadas, distribuidas a diferentes
unidades militares, seguian utilizandose.

31. En una carta de fecha 22 de mayo de 2020 dirigida a mi persona y a la
Presidencia del Consejo de Seguridad (S/2020/434), el Representante Permanente de
la Reptblica Islamica del Iran ante las Naciones Unidas indicd que “la politica del
Iran no ha sido exportar armas en violacion de los embargos de armas pertinentes del
Consejo de Seguridad” y que “seguiremos cooperando activamente con las Naciones
Unidas en ese sentido”. El Representante Permanente se refirio a “las falsas
suposiciones y especulaciones distorsionadas sobre las caracteristicas y marcas de las
armas iranies” que “indican claramente que la informacién en cuestion es poco fiable
y el caracter increible de las evaluaciones correspondientes”. Subray6 también que
“la resolucion 2231 (2015) del Consejo de Seguridad no prohibe la transferencia de
armas desde el Iran” y que “los arreglos provisionales del parrafo 6 b) del anexo B de
esa resolucion se establecieron Unicamente para autorizar, caso por caso, el
suministro, la venta o la transferencia de armas o material conexo del Iran”.

Informacion actualizada sobre los ataques contra la Arabia Saudita en 2019

32. Desde la publicacion de mi octavo informe (S/2019/934, parrs. 27 a 34), la
Secretaria ha seguido analizando los restos de los misiles de crucero y los vehiculos
aéreos no tripulados de ala delta utilizados en los ataques contra las instalaciones
petroleras sauditas de Afif (mayo de 2019), contra Abqaiq y Jurays (septiembre de
2019) y contra el Aeropuerto Internacional de Abha, en el sudoeste de la Arabia
Saudita (junio y agosto de 2019).

33.  En los misiles de crucero utilizados en los ataques, la Secretaria:

a) Identifico al fabricante de dos sensores de presiéon de combustible (del
sistema de alimentacidén) de los misiles, lo que indicdé que esos subcomponentes se
exportaron a su distribuidor en la Republica Isldmica del Iran en marzo de 2018;

b) Determiné que los motores a reaccion de esos misiles de crucero (vistos
tanto en los restos de los ataques como en las armas y el material conexo incautados
por los Estados Unidos en noviembre de 2019)7 eran similares (dimensiones,

~

La Secretaria ha identificado al fabricante de algunos componentes de los motores a reaccién. El
fabricante informé a la Secretaria de que habia producido los componentes, pero no los motores
a reaccion, y que los primeros se exportaron a un Estado Miembro en 2010 y 2011 como parte
de motores a reaccion similares (S/2019/934, parr. 31).
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caracteristicas de disefio y configuracion) a un motor a reaccion irani mostrado por la
Republica Islamica del Iran el 21 de agosto de 20168;

c¢)  Observo que el mecanismo de control, el mdédulo de navegacion (también
observado en las armas y el material conexo incautados por los Estados Unidos en
noviembre de 2019) y algunos de los componentes electronicos del misil de crucero
presentaban similitudes (marcas, dimensiones, configuracion) con los del misil
balistico irani de corto alcance Labbayk-1 mostrado en octubre de 2019 en la
Republica Islamica del Iran®;

d)  Observo que los restos de los misiles de crucero recuperados de los ataques
y las secciones y los componentes de los incautados por los Estados Unidos en
noviembre de 2019 formaban parte del mismo sistema de misiles (véase el parr. 24)
y era muy probable que los hubiera fabricado la misma entidad, pues tenian la misma
estructura y ensamblaje y los mismos materiales y los numeros de referencia y las
etiquetas de proyecto eran idénticos.

34. La Mision Permanente de la Republica Islamica del Iran inform¢ a la Secretaria
de que el transmisor de presion en cuestion no era un articulo de doble uso que el
Gobierno tuviera que vigilar.

35. Teniendo en cuenta las conclusiones anteriores (y la informacion facilitada al
Consejo de Seguridad en el parr. 31 del documento S/2019/492), la Secretaria
considerd que los misiles de crucero o las partes de ellos que se utilizaron en los
cuatro ataques eran de origen irani.

36. En cuanto a los vehiculos aéreos no tripulados de ala delta utilizados en los
ataques contra instalaciones petroleras saudies en mayo y septiembre de 2019, la
Secretaria:

a)  Observo que algunos de los motores encontrados en los vehiculos aéreos
no tripulados eran similares (en cuanto a caracteristicas de disefio, dimensiones y
configuracion) al Shahed 783 irani que la Republica Islamica del Iran presentd en una
exposicion militar en mayo de 20141,

b) Determind que las bobinas de ignicion de los motores recuperados entre
los restos eran del mismo tipo que las de un motor similar de un vehiculo aéreo no
tripulado irani que presuntamente se recuper6 en el Afganistan en 2016 (S/2019/492,
parr. 29);

¢) Confirm6 que una de las bobinas de ignicidén recuperadas entre los restos
de los vehiculos aéreos no tripulados utilizados en los ataques de mayo de 2019 contra
la Arabia Saudita se export6 a la Republica Islamica del Iran en 2016.

37. Teniendo en cuenta las conclusiones anteriores (y la informacion facilitada al
Consejo de Seguridad en el parrafo 33 del documento S/2019/492), la Secretaria
considerd que los vehiculos aéreos no tripulados o las partes de ellos que se utilizaron
en ambos ataques eran de origen irani.

1
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“President of the Republic inspects the aircraft capacities of the Ministry of Defence” (‘)b
2l o 3 gl &) s slenaiadl 55 ) s seas Lan)’), Sitio web oficial de la Presidencia de la
Republica Islamica del Iran, 21 de agosto de 2016. Se puede consultar en
http://president.ir/fa/94798.

Iran’s army unveils new military gear’, Tasnim News Agency, 3 de octubre de 2019. Se puede
consultar en www.tasnimnews.com/en/news/2019/10/03/2110500/iran-s-army-unveils-new-
military-gear.

“Preparations for an exhibition of the achievements of the Aerospace Force of the Islamic
Revolutionary Guard Corps” (‘< ead slBcislei (sl sl (55 1 (sladl sa olaw Ol planly + o sbaa ),
Young Journalists Club, 12 de mayo de 2014. Se puede consultar Error! Hyperlink
reference not valid..
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Otras notificaciones de Estados Miembros

38. En su carta de fecha 8 de mayo de 2020 (S/2020/382), el Representante
Permanente de Israel seflald que existian imagenes de cuatro misiles guiados
antitanque Dehlavieh iranies que se estaban utilizando en Libia. En respuesta, en una
carta de fecha 26 de mayo de 2020 (S/2020/443), el Representante Permanente de la
Republica Islamica del Iran rechaz6 “categoricamente” la “supuesta violacion” de la
resolucion 2231 (2015) porque “carece de cualquier fundamento”. La Secretaria sigue
examinando esta informacion y pondré al corriente al Consejo de Seguridad, segun
proceda.

39. Enuna carta de fecha 17 de marzo de 2020 dirigida a la Presidencia del Consejo
de Seguridad (S/2020/217), el Representante Permanente de la Arabia Saudita facilitd
informacion relativa a la “milicia huzi respaldada por el Iran” y al “intento de ataque
terrorista planeado contra un petrolero” al “sudeste del puerto yemeni de Nishtun” el
3 de marzo de 2020. En una carta de fecha 3 de junio de 2020, el Representante
Permanente de la Reptblica Islamica del Iran declaré que eso no eran mas que
alegaciones sin fundamento y desinformacién, algo que rechazaba inequivocamente.
La Secretaria se ha puesto en contacto con las autoridades sauditas para obtener mas
detalles e informaré a su debido tiempo, segun proceda.

40. EI 19 de mayo de 2020, las autoridades australianas informaron a la Secretaria
de una incautaciéon de armas y material conexo realizada en junio de 2019,
Comunicaron a la Secretaria que, mientras estaba de operaciones en la regién de
Oriente Medio, la embarcacion australiana HMAS Ballarat abordd un dhow en aguas
internacionales frente al golfo de Oman, a unos 150 km al sudeste de Mascate. Entre
el material incautado a bordo habia unos 476.000 cartuchos de municién de 7,62 mm
y 697 bolsas de fertilizante quimico. La tripulacion del dhow tenia pasaportes y
documentos de identidad iranies y afirmé haber zarpado el 19 de junio de 2019 de
Bandar Abbas, en la Republica Islamica del Iran, e ir rumbo a Somalia y el Yemen.
Un miembro de la tripulacion también dijo que habia sido el personal militar irani el
que habia entregado el material al dhow. La Secretaria estda examinando la
informacion facilitada y pondré al corriente al Consejo de Seguridad, seglin proceda.

Aplicacion de las disposiciones relativas a la prohibicion
de viajar y la congelacion de activos

41. Enuna carta de fecha 3 de enero de 2020 dirigida a mi persona y a la Presidencia
del Consejo de Seguridad (S/2020/13), el Representante Permanente de la Republica
Islamica del Iran hizo referencia al “asesinato del General de Division Qasem
Soleimani, Comandante de la Fuerza Quds del Cuerpo de Guardianes de la
Revolucion Islamica [...] el 3 de enero de 2020 en el Aeropuerto Internacional de
Bagdad”. El General de Division Soleimani esta en la lista mantenida en virtud de la
resolucion 2231 (2015). El Consejo de Seguridad no recibié ni concedidé ninguna
solicitud de exencion para el viaje realizado por el General de Divisién Soleimani al
Iraq.

42. En mi informe mas reciente indiqué que, en 2017, una organizacion académica
de un Estado Miembro firm6 un memorando de entendimiento con una entidad que
figuraba en la lista mantenida en virtud de la resoluciéon 2231 (2015). En respuesta a
la solicitud de aclaracién de la Secretaria, el Estado Miembro interesado explicd que

11 “HMAS Ballarat conducts boarding”, 28 de junio de 2019, Ministerio de Defensa del Gobierno
australiano. Se puede consultar en https://news.defence.gov.au/media/media-releases/hmas-
ballarat-conducts-boarding.

20-07491


https://undocs.org/es/S/2020/382
https://undocs.org/es/S/2020/443
https://undocs.org/es/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/es/S/2020/217
https://undocs.org/es/S/2020/13
https://undocs.org/es/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/es/S/RES/2231(2015)
https://news.defence.gov.au/media/media-releases/hmas-ballarat-conducts-boarding
https://news.defence.gov.au/media/media-releases/hmas-ballarat-conducts-boarding

S/2020/531

VIIL.

el memorando de entendimiento que se habia firmado no era juridicamente vinculante
y no entrafiaba ningin compromiso financiero. Durante el periodo que se examina, se
comunic6 a la Secretaria que se habian firmado otros memorandos de entendimiento
con la misma entidad incluida en la lista mantenida en virtud de la resolucion
2231 (2015), y se contactd con el Estado Miembro para pedirle aclaraciones.
Informaré al Consejo sobre la cuestion a su debido tiempo.

43. En mi informe mas reciente, informé al Consejo de que la Secretaria conocia la
existencia de varios acuerdos de cooperacion en el sector de la construccidén entre
empresas de varios Estados Miembros y entidades de la lista mantenida en virtud de
la resolucién 2231 (2015) (S/2019/934, parr. 39). Un Estado Miembro hizo saber a la
Secretaria que habia investigado a la empresa en cuestion en su territorio y habia
concluido que, desde el 16 de enero de 2016, esta no habia colaborado con ninguna
de las entidades incluidas en la lista mantenida en virtud de la resolucion 2231 (2015).
Transmitiré debidamente cualquier novedad al respecto que puedan aportar otros
Estados Miembros.

44, Anteriormente informé al Consejo acerca de una entidad que figura en la lista
mantenida en virtud de la resoluciéon 2231 (2015), Khatam al-Anbiya Construction
Headquarters, la cual firmé un memorando de entendimiento con una entidad de la
Reptiblica Arabe Siria en 2017 (S/2018/602, parr. 47). Segun los datos dados a
conocer por los medios de comunicacién locales en 2019% el Ministerio de
Transporte de la Reptblica Arabe Siria realizd un estudio para un proyecto
relacionado con la creacion de un puerto en la provincia de Tartus y celebrd varias
reuniones con Khatam al-Anbiya para ello. También segun los medios de
comunicacién, varias empresas extranjeras habian presentado ofertas, la mas
importante de las cuales correspondia a la sociedad irani Khatam al-Anbiya®®. La
Secretaria solicito mas aclaraciones a la Mision Permanente de la Republica Arabe
Siria. Tengo intencion de informar al Consejo sobre el asunto, seglin proceda.

45. Los Estados Unidos informaron a la Secretaria de que era posible que, en 2018,
se hubiera realizado una transaccion financiera que implicaba a una filial de una
entidad incluida en la lista mantenida en virtud de la resolucion 2231 (2015). La
Secretaria estd examinando la informacion facilitada y pondra al corriente al Consejo
de Seguridad, seglin proceda.

Apoyo de la Secretaria prestado al Consejo de Seguridad
y a su Facilitador para la aplicacion de la resolucion
2231 (2015)

46. La Division de Asuntos del Consejo de Seguridad del Departamento de Asuntos
Politicos y de Consolidacion de la Paz ha seguido apoyando la labor del Consejo de
Seguridad, en estrecha cooperacion con el Facilitador para la aplicacion de la
resolucion 2231 (2015). La Division también ha seguido actuando como enlace con
el Grupo de Trabajo sobre Adquisiciones de la Comision Conjunta acerca de todos
los asuntos relacionados con el mecanismo para las adquisiciones. Durante el periodo

20-07491

1

N)

13

Véase “Iranian port on the Syrian Mediterranean coast”, Alalam TV, 16 de agosto de 2019 (se
puede consultar en www.alalamtv.net/news/4381061/-1aw siall- jall-Jalu- Jle- 1 yl-18 5

Lpeall dslaie b (il je V) aastia U e 28] a3 Jali?; 5 5ud) ©) y “Ministry of Transport considers
establishing a multi-purpose port in Hamidiyah district” (‘2 oale ) saeie 18y 28] G a5 Jaall
Hawall dshaia ¢), Al-Baath, 29 de agosto de 2019 (se puede consultar en
http://newspaper.albaathmedia.sy/2019/08/29/ 8-l se Y1-daxia- s ya-3al8)- G yai-Jaill/),

Inas Abdulkareem, “Syria will establish new sea port in South Tartous”, Syria Times, 2 de
septiembre de 2019. Se puede consultar en http://syriatimes.sy/index.php/tourism/43419-syria-
will-establish-new-sea-port-in-south-tartous.
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sobre el que se informa, la Division también siguidé respondiendo a las preguntas de
los Estados Miembros y prestando el apoyo pertinente a los Estados Miembros en
relacion con las disposiciones de la resolucion 2231 (2015).
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